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Innehallsforteckning

Allméan information

Sakerhetsinformation
Symbolférklaring
Arbetssakerhet

Faror som kan uppsta

Sakerhetsrelevanta bestammelser

Reservdelar

Férandringar och ombyggnader av produkten

Typskylt
Férpackning
Tekniska data

Installation

Programéversikt

Driftinstruktion / Funktionsbeskrivning

Underhall / Kontroll

Feldiagnos

Garantibestammelser

Kontrollbok for portanlaggningen
Kontroll av portanlaggningen
Kontrollista till portanlaggningen
Kontroll- och underhallsbevis for

portanlaggningen

Konformitets- och monteringsférklaring

¢ Allman information

¢ Sakerhetsinformation

Innan nagra arbete pabodrjas med denna produkt ska
driftsinstruktioner, isynnerhet sakerthetsinformatio-
nen, lasas igenom grundligt. Det kan uppsta fara om
produkten inte anvands pa ett fackmannamassigt
satt, om den anvands felaktigt eller inte enligt
foreskrift. Vid skador, som uppstar pa grund av att
den har instruktionen inte beaktas, upphor
tillverkarens garanti att gélla.

¢ Symbolférklaring

VARNING! HOTANDE FARA

Den har symbolen kannetecknar informa-
tion, somkan ledattill allvarliga
personskador om de inte beaktas.

é VARNING! FARAFOR ELEKTRISK
STROM

De arbeten som skall utféras far endast
genomforas av en elektriker.

' Den har symbolen kadnnetecknar

n information som om den inte beaktas,
kan leda till felaktiga funktioner och / eller
till att drivningen slutar att fungerar.

“ Hanvisning till text och bild

¢ Arbetssakerhet

Om den angivna sakerhetsinformationen och
anvisningarna i den har driftsinstruktionen foljs noga
kan man undvika person- och sakskador under
arbetet med och vid den har produkten.

Om man inte iakttar den angivna sakerhetsinforma-
tionen och anvisningarna i den har driftsinstruktio-
nen samt de olycksférebyggande bestammelserna
och allménna sékerhetsbestdmmelserna som géller
for anvandningsomradet, ar alla ansvars- och
skadestandsansprak gentemot tillverkaren och
dennes representanter uteslutna.

¢ Farorsomkan uppsta

Produkten har genomgatt en riskanalys. Produktens
konstruktion och utférande, som ar baserade pa den
har analysen, motsvarar dagens aktuella teknik.
Produkten ar driftsdker nar den anvands enligt
anvandningssyftet. Dock kvarstar alltid vissa risker!

Produkten arbetar med en hég elektrisk spanning.
Innan man pabdrjar nagra arbeten vid elektriska
anlaggningar skall féljande noga beaktas:

1. Frikoppla

2. Sakra mot atertillkoppling

3. Sakerstall att strommen ar frankopplad

* Sakerhetsrelevanta bestimmelser

Vid installation, idrifttagande, underhall och kontroll
av styrningen maste man iaktta de bestdmmelser
som galler pa platsen!

Foljande bestimmelser maste beaktas:
Europeiska normer

-DINEN 12445

Kontrollférfarande Anvandningssakerhet for
elektriskt aktiverade portar

-DINEN 12453

Krav Anvandningssakerhet for elektriskt aktiverade
portar

-DINEN 12978

Krav och kontrollférfaranden Skyddsanordningar for
elektriskt aktiverade portar

Dessutom maste informationen i de uppférda
normerna beaktas.

VDE-bestammelser

-DINEN418

Maskinsakerhet

NOD-STOPP-anordning, funktionella aspekter
Utformningsdirektiv

-DIN EN 60204-1/VDE 0113-1

Elektriska anlaggningar med elektriska driftmedel
-DINEN 60335-1/VDE 0700-1

Sakerhet for elektriska apparater for privat bruk och
for liknande syften

* Reservdelar
Anvand uteslutande original reservdelar och
A sadant tillbehdér som har auktoriserats av
tillverkaren, sa att anvandarnas sakerhet
forblir garanterad.

* Forandringar och ombyggnader av produkten

| syfte att undvika faror samt sakra optimal prestanda
ar det forbjudet att genomféra andringar eller
tillbyggnads- och ombyggnader av produkten, som
inte uttryckligen har godkants av tillverkaren.

¢ Typskylt

Typskylten ar placerad pa sidan av motorhuvudet.
De angivna anslutningsvardena skall beaktas.

* Forpackning

Bortforsling av forpackningsmaterialet skall alltid ske
miljévanligt och med beaktande av de pa platsen
gallande deponireglerna.

Tekniska data

Styming T100 R
Typskylten WNO021042
Matt hus

Hojd x bredd x djup 250 x 215 x 120 mm

Montering Lodrat
Antal kabelgenomféringar 6 x M20

2 xM16

2 x M20 V-utsnitt
Forsorjningsspanning 3x400VAC

3x230VAC
Styrspanning 24V DC
Extern forsorjning max. 700 mA
Max. motoreffekt max. 3,0 kW

Skyddsklass IP 65, CEE-Cara
stickkontakt = IP 44

Drifttemperatur - 20°C till + 55°C

Tillverkare: Novoferm tormatic GmbH

Oberste-Wilms-Str. 15a
D-44309 Dortmund

Denna monterings-, drifts- och underhallsinstruktion ska sparas under hela anvandningstiden.



Installation

VARNING! Viktiga instruktioner for saker
montering. Beakta alla instruktioner noga,
felaktig montering kan leda till allvarlig
kroppsskada.

Styrningen T100 R &r endast avsedd for
m portar som ror sig vertikalt och horisontalt.

n Erforderliga verktyg
Montering av styrningen
E Oppna fronten till styrningen

Frankoppla huvudbrytaren och dra ur
natkontakten innan du Oppnar den O&vre
skyddskapan pa styrningen. Vanta 1 minut
sa att en eventuell restspanning pa
motoranslutningen kan forsvinna. Vidta
atgarder sa att huvudbrytaren inte kan
tillkopplas igen av misstag eller obehdriga.

Anslutningar

Beteckning:

J1 Impuls-ingangar

J2 Sakerhetsfotocell 2-, 4- tradar eller
ljusgaller

J3 Tillslutningskant OSE / 8K2/DW

J4 Nodstopp, slaklina, las

J5 Fri

J6 Anti-Crash-detektor

J7 Nyckelstrémbrytare

J8 Timer-ingangar

J9 Digitala grénslage - motorkabel

J10 Anslutning av ytterligare styrningar

J11 Anslutning radiomottagare

J12 Antenn

J13 Kodlas

X1 Néatanslutning

X2 Natutgang L, N (500W/230V)

X3 Skyddsledarkontakt

X4a Magnetbroms

X5 Potentialfritt reld kontakt 1, relé portstatus

X6 Potentialfritt reld kontakt 2, relé portstatus

X7 Motorenhet

X8a Anslutning ljusgaller-sandare

X8b 24V DC, max. 700mA

II Natanslutning

Styrningen ar med en CEE-Cara stickkontakt 16A
och ca 1m kabel klar fér anslutning 4a.

' Natanslutningen maste utféras enligt
m den oOreliggande natspanningen.

B Motor och digitala granslage

Anslutningskabeln ar férberedd for motor och digitala
granslage DES é&r férmonterade och fardiga att
anvanda. Anslut bromsen 230V AC till anslutning X4.

ﬂ Anslutning impulsstyrning

6a/6b - Anslutning J1 foér extern styrning UPP,
STOPP och NER.

6c - Andra sekvens UPP, STOPP, NER, stall in vérdet
4imeny51.
J1.3-%portdppning, J1.4 —porten dppnas helt

6d - Anslutning J7, kopplingsfélid UPP-STOPP
(meny 50, fabriksinstallning) se aven
bruktsanvisningen "Funktion nyckelbrytare”

A

Timer-ingangar

Anslutningen J8 ar till for kommandodon, for AR-drift,
sasom drag- och tryckbrytare 7a, induktionsslingor
7b och rorelsedetektorer 7c. Efter den i meny 44
installda oOppethallningstiden stangs porten

Man maste alltid kunna se porten fran stallet
darden mandvreras.

automatiskt.
Du kan valja en kortare 6ppethallningstid via fotocell i
meny 38.

ﬂ Anslutning av bottenlist

Portanslutningsdosa med slaklinebrytare eller Break
Away-sensor och sidoddrrkontakt 8.
Valjinstallningen stangningskantsakring i meny 35:
Portanslutningsdosa med slaklinebrytare och
sidodérrkontakt 8.T.

- som optisk stangningskantsakring &r endast
OSE fran firman Fraba eller Witt tillaten

- elektrisk ftillslutningskantsékring med 8,2
KOhm motstand (Varde = 1)

- elektrisk stangningskantsakring 8K2 i
seriekoppling med brytaren for slaklinan och
gangdorren (Varde = 3)

- DW-kontakt 8,2 Kohm motstand (Varde=2)

nAnsIutning forljusgaller
Du kan ansluta féljande ljusgaller.

9a Ljusgaller med testfunktion
Fordet maste du stallain vardet 5imeny 36.
9b Ljusgaller med OSE-interface

Fordet maste du stéllain vardet 0i meny 35.

m Anslutning fotocell
I meny 36 stalls fotocellen in pa motsvarande satt.

10a 2- tradfotocell LS2
10b 4-tradfotocell LS5 med test
10c fotocell reflektor

Om man i menyn har valt en fotocell monterad i
karmen, genomfér styrningen vid den féljande
kérningen i riktning STANGD en inlarningskérning
foridentifiering av positionen. Da visas E10.

/N

m Anti Crash-sensor

Ingadngen J6 registrerar om ridan har lamnat
styrsparet och inleder da direkt en rorelse sa att ridan
automatiskt hamnari styrsparetigen.
Envéagsfotocell med relautgang 11a,
transistorutgang 11b.

Stangningskorningen far inte stéras. Da kan
en felaktig position registreras.

med

Anslutning N6d-Stopp
Anvand ingangen ocksa for fjaderbrottsbrytare.

Anslutning nyckelstrombrytare

Om man anvander en nyckelstrémbrytare skall man i
meny 50 valja 6nskad funktion.

m Radiofjarrstyrning

Fast mottagarmodulen (tillval) pa J11 och anslut
antennen. Lar in handsandaren. Valj funktion i meny
64.

E Relautgang

2 vaxelkontakter: 250V AC / 2A eller 24V DC / 1A.
24V-utgang X8: max. 700mA

Val av Relafunktion: meny 45 och 46

Omsesidig lasning av 2 portar (slusskoppling) 15c.
Meny 50 varde 2 och meny 46 varde 1.

Programmera styrningen
Programmeringen ar menystyrd.

Genomfér portinstallningen programoversikten.
Féljande sidor sida visar det kompletta
menyomfanget.

Innan andlagena programmeras resp. stalls

m in maste man forst stélla in ratt motor- och
bromstyp. Fel installning kan leda till att porten
tar skada.

Valjabroms (meny 78)

Broms typ A, stromlés broms, aktiveras samtidigt
(varde=0) eller med fordrojning (1-9) efter att motorn
stannar.

Broms typ B, stréomlés Oppen, 6ppnar samtidigt
(varde=10) eller med fordrojning (11-19) efter att
motorn stannar.

Stélla in portens @ndldagen (meny 30 eller 31)
Det dvre och nedre granslagena ska stallas in direkt
eftervarandra.

Optimera portrérelsen

For en lugn portrérelse behdver man bara stélla in
softstart och softstopp i menyn 71 innan andlaget
uppnas.

Justering avinbromsningsstrackan (meny 42)
Anpassar férandringar av STANGD positionen, som
harstammar fran temperatur, drivningens inkérning
0.5.V.

Golvanpassning (meny 43)

Anpassar férandringar i positionen STANGD, som
uppstar genom en forlangning av linan respektive
genom en héjning av golvet. Andlaget NER
anpassas genom en golvkontakt nertill vid
stangningskanten.

Stall forst in den exakta positionen STANGD, stall
darefterin meny 43.

| instéllningarna 2, 3 och 4 anpassas de inlarda
lagena fran meny 31, 34 och 37 pa motsvarande satt.

Softstart och softstopp
For att optimera portrérelsen kan man &ndra
installningarnaimeny 70,71 och 72.

Tid som motorn dr ansluten (meny 49)

Den instéllda inkopplingstiden forhindrar att
drivmotorn blir f6r varm och undviker sa eventuella
skador.

RVA-funktion (rok-varme-avgaser)

Stall in respektive portldage i meny 55. Anslut
brandlarmsystemet till J7 och stalli meny 50 in vardet
10.

Programmering av handsdndaren

Beakta vanligen, att varje handsandare maste laras
in separat. Det ar mgjligt att l1ara in 30 radiokoder. Valj
funktionimeny 64.

KeelLoq, 12 Bit Multibit. Den forsta koden faststaller
typen.

Startimpuls (meny 60)

Ga till menyn och aktivera handsandarens knapp for
startfunktionen. Néar koden har larts in blinkar
punktindikeringen pa displayen fem ganger.

En %z portéppning (meny 61)

Ga till menyn och aktivera handséndarens knapp for
en % portdppning. Nar koden har larts in blinkar
punktindikeringen pa displayen fem ganger.

Ljusfunktion (meny 62)

Ga till menyn och aktivera handsandarens knapp for
lijusfunktionen. Nar koden har larts in blinkar
punktindikeringen fem ganger.

Raderaradiokoder (meny 63)
For att radera alla inlarda koder i menyn tryck pa den
ovala knappen under sex sekunder.

Vilja driftlage for handsandare (meny 64)
| denna meny kan man dessutom tillfalligt sparra de
inlarda handsandarna.
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Meny- . Meny- ]
Nr. punkt Inmatning) Val Nr. punkt [matning Val
3 - Instéllning av portens 6vre slutposition 4 Anpassning till underlag
< | Riktningsandring (tryck under fem sekunder) 0* |Fran
31 Instéllning av portens undre slutposition 43 1 |Aktiverad for 200 cykler
e ~ - 2 |Aktiverad fér 1000 cykler
32 Instéllning av en "z portoppning -
3 Permanent golvanpassning
50* |Fininstallning av den dvre slutpositionen Tid for oppethallande i sekunder
33 | 50-0 |0... 80mm lagre 0* |0 sek.
50 -990... 80mm hogre 44 | 1-30 |1sek. ... 30 sek. (i steg pa vardera 1 sek.)
50* |Fininstillning av den undre slutpositionen 31-60 35 sek. ... 180 sek. (i steg pa vardera 5 sek.)
34 | 50-0 0. 80mm lagre 61-99|210 sek. ... 22,? min. (i steg pa vardera 30 sek.)
Port-statusrela X5
50-990... 80mm hogre "
0* |Meddelande port STANGD
Val av tillslutningskant -
1 Meddelande port OPPEN
& |Méatvardesindikering (tryck under fem sekunder) - — -
45 2 Portstatus for trafiksignalstyrning AB00
0 Optosensor - -
3 2 minuters garageljus
+ 85) 1* | Elektrisk bottenlist 8K2 - -
8. 4 5 minuters garageljus
o 2 Pneumatisk list med sjalvtest -
g 5 |Handsandare TILL / FRAN (meny 62)
c Elektrisk bottenlist 8K2 med slaklinebrytare b < -
'c o 6 ELTACO impulskontakt
= 4 Tradlés stangningskant, RadioBand 2 —
v s Port-statusrela X6
= Val av fotocell c =
'g 'c 0 Meddelande port STANGD
= 0* | Utan fotocell = -
o 0 1* | Meddelande port OPPEN
1 2-trads fotocell LS2 = 46 - — :
o 2 Portstatus for trafiksignalstyrning A800
36 2 4-trads fotocell LS5, Reflektionsfotocell = —
=) 3 Lasning
3 Fotocell LS2, Reflektionsfotocell i karmen E - - - - —
= 4 - 14 |Vamingslampa vid portrérelse Ner (0-10 sek. forvarmingstid)
4 Fotocell LS5, Reflektionsfotocell i karmen - - -
15 - 25 |Varningslampa vid portrorelse Upp och Ner (0-10 sek.)
5 Ljusgaller med testfunktion - - -
Motorns inkopplingstid
25* |Korrigering forandlagesbrytare tillslutningskant .
0* |Utan begréansning
37 |25-0 |0... 50mm lagre -
1 25 min. / 35%
25- 0... 100 ho
5-99 mm hogre 2 25 min. / 30%
Reaktion fotocell 49 -
3 25 min. / 60%
38 * | Utan kortare 6ppethaliningstid
0 an kortare 6ppethallningsti 2 25 min.  20%
1 Kortare 6ppethallningstid vid AR-drift
i 9 5 |10 min./35%
VA == <  |Avsluta men
y 6 | 25min./60%
4 Funktion folieknappar
_ A | < |Avsluta meny
0 Dédman Oppen / Dédman Stéangd
1 Impuls Oppen / Dédman Stangd
40 " * Fabriksinstalini
-g 2*  |Impuls Oppen / Impuls Stangd abrixsinstatining
; 3  |AR — Automatisk stdngning
=)
g Reaktion sékring tillslutningskant
§ 41 0* |Hel reversering
(= .
E 1 Delreversering
[ Korrektur efterslapningsstracka
=’
2 0 |Fran
=)
42 1* |1 Port-Ner-lage
2 | Port-Upp-lage
3 | Port-Upp och port-Ner-lage
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Nr. (MenYVe, ring Val Nr. (MenY- tring| Val
punkt Punkt
5 Funktion nyckelstrombrytare (J7) 7 Softstart med reducerat vridmoment
0* | Impuls UPP/NER 70 0 Fran
1 Spéarra mandéverrutan 1-13 |Tid (60mS — 300mS, i 20mS steg)
2 Spaérra externa mandverelement § 71 | 0-40 |Rullstracka framfér det dvre andlaget (0-40cm, 10%)
3  [Sparramandverrutan och externa betjaningselement Eo 72 | 0-20 |Reducerat vridmoment (16)
50 4 |Aktivera mandverelementen under 10 sekunder Motorbroms
5 Omkoppling till dddman NER 78 0-9 |TypA, sénkningsfordréjning (0 - 350 ms)
6 Omkoppling pa %2 6ppning 10 - 19 | Typ B, sé@nkningsférdrojning (0 - 350 ms)
7 Impuls UPP-STOPP-NER == &  |Avsluta meny
8 Impuls 1/2 UPP-STOPP-NER 9 Val av serviceintervaller port
9  |AR - Automatisk stéangning 0* |Ingen serviceintervall
10 |Impuls for RVA (Rok-Varme-Avgaser) (instalining i meny 55) 1 10000 cykler
Funktion externa impulsgivare (J1) 2 20000 cykler
0* | Fran 3 30000 cykler
1 Dédman Oppen / Dédman Stangd 4 40000 cykler
g 2 Impuls Oppen / Dédman Stangd 90 5 50000 cykler
% 51 3 Impuls Oppen / Impuls Stangd - 6 60000 cykler
E 4 Impuls 1/2 6ppning / Impuls Stangd E 7 80000 cykler
g 5 AR — Automatisk stangning _g 8 100000 cykler
§ 6 AR — Automatisk stangning, %2 6ppning (% 9 120000 cykler
7 Upp-Ner-Drift 10 150000 cykler
52 |001-256|Inmatning styrningsadress 11 | 200000 cykler
Modul 12 1250000 cykler
0* |Fran 91 Utmatning cykelréknare - cykler -
58 1-4 |DC-Modul 96 Utmatning rékneverk for antalet drifttimmar -
5 Tradlds stangningskant, RadioSafe JCM 97 Utmatning felminne - timmar - felkod -
6 W-LAN modul 98 Utmatning - programvaruversion - seriennr. - datum -
Kompletteringsstyrning 99 < |Aterstillainstiliningen fran fabriken (tryck under 5 sek.)
54 0* |Fran AN IR &  |Avsluta meny
1, 2, 3 | Styrprofiler se kompletterande styrning
55) Portinstallning for RVA-lage * Fabriksinstallning
VA - - &  |Avsluta meny
6 60 Programmera in handséndare - startknapp
61 Programmera in handsdndaren knapp 1/2
62 Programmera in handsandaren ljusknapp
63 Radera radiokoder (tryck under fem sekunder)
% Driftlage startknapp
® 0* |Fran
64 1 Impulsdrift Upp-Stopp-Ner
2 AR — Automatisk stangning
3 Upp-Ner-Drift
JA == &  |Avsluta meny




Driftinstruktion /
Funktionsbeskrivning

Styrningen majliggor olika driftarter:

Dédman Oppen/Dédman Stiangd

Genom att halla knapp @ intryckt, startar portens
rérelse i riktning mot Oppen tills man har natt positionen
Oppen for porten eller tills portens rorelse stoppas
genom att man slapper knappen. Porten stangs genom
att man standigt trycker pa knapp @ (Dédman funktion),
tills man har natt portens position. Om man slapper
knappen @ medan porten haller pa att sténgas,
stoppas porten omedelbart.

Impuls Oppen/Dédman Stiangd

Genom att man trycker kort pa knappen ® eller
genom externa impulsgivare startar portens rérelse i
riktning mot Oppen, tills portens slutposition Oppen
har natts eller stoppas genom att man tryckt pa
knappen ® Oppen. Om man trycker pa knappen
® igen, fortsatts Oppningsrorelsen. Porten stangs
genom att man standigt trycker pa knappen
® (Dodman funktion), tills portens slutposition har
natts. Om man slapper knappen @ medan porten
haller pa att stdngas, stoppas den omedelbart.

Impuls Oppen/Impuls Stiangd

Om man aktiverar knapp @ under en kort stund eller
genom externa impulsgivare startas portens rérelse i
riktning mot Oppen tills slutpositionen Oppen har
natts eller stoppas genom knappen @. Om man
aktiverar knappem @ under en kort stund startas
portens roérelse i riktning mot Stangd tills
slutpositionen Stangd har natts.

Den hér driftarten kréver att man installerar en
sakerhetsbottenlist och fotocell (Meny 35).

Nar sakringen utléses stoppas stéangningsrorelsen
och riktningen reverserar. Bottenkantsékring och
fotocell ar ej i funktion vid dppningsrorelsen. Vid en
defekt kan man stanga porten med hjélp av ®.

Impulsdrift

Férstaimpulsséndningen:
Drivningen startar och kor porten till den instéllda
slutpositionen OPPEN eller STANGD.

Impulsséndning under kérningen:
Porten stoppas.

Férnyadimpuls:

Porten kors vidare i motsatt riktning.

AR-drift - Automatisk stangning

Genom att man aktiverar knapp ® under en kort
stund eller genom externa impulsgivare startar
portens rérelse i riktning mot Oppen, tills
slutpositionen Oppen har natts eller porten stoppas i
forvag med knapp @. Nar den installda tiden for
Oppethallandet har aviopt, pagar en forvarningstid pa

tio sekunder, darefter stangs porten automatiskt.

Om man i OPPET positionen eller under STANGD
korningen aktiverar knapp @ sa stannar porten tills
man gerennyimpuls ®eller ®.

AR-drift genom fotocell

Funktion som beskrivits ovan, dock medfér en
aktivering av i fotocellen att den instéllda tiden for
Oppethallande avbryts och att foérvarningstiden
paborjas. Nar forvarningstiden har avlépt sténgs
porten automatiskt.

Upp-Ner-Drift

| samma driftlage som envéagsstyrningen med rod-
gron-ljussignal (som tillval ljussignalstyrning A800),
men mottagaren forblir kvari automatiken.

Funktionsforlopp for externa impulsgivare:

Impuls aktiv i ldget Ner:
Automatiken startar och porten gar till Iager Upp.

Impuls aktiv medan porten gar upp:
Utan effekt, porten fortsatter att ga upp.

Impuls aktiv in ldget Upp:
Porten gar ner.

Impuls aktiv medan porten gar ner:
Porten stoppar och gar sedan upp igen.

En "2 portéppning

Genom att man aktiverar knappen %2 kérs porten mot
den instéllda z:a portéppningen (meny 32). Denna
funktion finns inte i drifttdget dddman Upp/dédman
Neroch inte om ett ljusgaller har installerats.

Belysning och/eller forvarningsljus

Styrningen ar utrustad med 2 reldutgangar med vilka
man kopplar belysning eller férvarningsljus (Meny 45
och 46).

Externa orderapparater/impulsgivare
Porten kan 6ppnas och stdngas genom externa
orderapparater/impulsgivare.

Sakerhet

Fotoceller och stéangningskantsakringar ansluts for
att forhindra olycksfall. Om ett fel har registrerats
kopplar styrningen om pa driftlaget dédman Ner.

Funktion Nyckelstrombrytare (option)

Styrningen ar utrustad med en ingang for en
nyckelstrémbrytare. Med denna &r det

modjligt, att aktivera féljande funktioner:

(1] Ingdng J7 for impulsgivare med
kopplingsfoljd UPP-NER

1 Styrningens mandverféalt sparras
2 Alla externa mandverelement sparras
3 Styrningens mandverfalt och alla externa

mandverelement sparras

&

4 Under 10 sekunder &r styrningens
manodverfalt och alla externa
mandverelement aktiva

5 Omkoppling av driftarten till Impuls Oppen
/Dédman Stangd

6 Omkoppling pa %2 6ppning

7 Ingang J7 for impulsgivare med
kopplingsfoljd UPP-STOPP-NER

8 Ingang J7 foér impulsgivare med
kopplingsféljd 1/2-STOPP-NER

9 AR-drift

10 RVA-funktion (rék- och véarmegang)

Efter utlésningen aktiveras tvangsvis
RVA laget. For att sedan ta styrningen
i drift igen kravs natreset.

Inlarning av radio handsédndare (option)

Knapp: Start

Knapp: “2-portéppning

For bada knappar kan man stélla in Impuls-, AR- och
Upp-Ner-laget (meny 64).

Funktion som vid knapp Start, men porten kors bara
till den installda %z portdppningen.

Knapp: Ljusfunktion
Vid ljusfunktionen rér det sig om ett fast ljus, som kan
kopplas oberoende av portens rorelse “Till / Fran®.

Underhall / Kontroll

A

Serviceindikeringen ;‘

Om det foreligger ett behov av att kontrollera
styrningen tands serviceindikeringen. Kontakta en
fackfirma.

For din egen sdkerhet
rekommenderar vi att du noga
beaktar serviceindikeringen.

Varningslampa A
Vid avbrott i sdkerhetskretsen tands en
varningslampa, se Feldiasnos.

Basta kund,

den portdrivning som du har képt har av
tillverkaren vid produktionen kontrollerats
flera ganger avseende en korrekt kvalitet.
Om produkten eller delar darav bevisligen
skulle vara obrukbar /-a eller uppvisa
betydande fel sa kommer vi att
kostnadsfritt enligt eget val antingen
reparera produkten eller leverera en ny
produkt. For skador till foljd av felaktiga
inbyggnads- och monteringsarbeten,
felaktigt idrifttagande, inte korrekt
betjaning och felaktigt underhall, felaktig

Garantibestammelser

belastning och alla slags egenmaktiga
andringar av drivning och tillbehdrsdelar
ansvarar vi inte. Samma sak galler aven
for skador, som har uppstatt genom
transporten, force majeure, frammande
paverkan eller naturlig forslitning samt
genom speciella atmosfariska
belastningar. Efter egenmaktiga andringar
eller forbattringar i efterhand av
funktionsdelar lamnar vi inte nagon
garanti. Brister och fel skall anmalas till oss
omedelbart samt i skrftlig form, pa var
begaran skall man till oss skicka berorda
delar. Vi betalar inte kostnaderna for

demontering och montering, frakt och
porto. Om det visar sig att ett klander varit
oberattigat, s& maste bestallaren betala
vara omkostnader. Den har garantin galler
endast tillsammans med den kvitterade
rakningen och borjar

galla fr.o.m. dagen for leveransen.
Tillverkaren garanterar att produkten ar
felfri.

Garantitiden uppgar till 24 manader, for
savitt beviset pa detta blads baksida har
fyllits i korrekt. | annat fall slutar garantitiden
27 manader efter tillverkningsdatum.




Feldiagnos @
Fel Tillstand Diagnos / atgard
E04 Ridan har lamnat styrsparet Anti Crash-detektorn har slagit till
EO5 Porten varken 6ppnas eller stangs Slaklinebrytaren har utlésts (8c).
EO6 Porten reverserad / stangs inte Tillslutningskanten har utlésts. Kontrollera menyinstallning [35].
EO7 Porten reverserad / sténgs inte Fotocellen har utlésts. Kontrollera menyinstalining [36].
EO08 Porten varken 6ppnas eller stdngs Externa sakerhetsanordningar (N&dstopp. Slaklina, gangdorr, termoskydd) har aktiverats. Kontrollera (J4).
E09 Porten varken 6ppnas eller stangs Ingen inlarning av portens granslagen. Inlarning av portens granslagen Meny [30] / [31].
E10 Meny [37] installd pa 4 Oppna och stang porten helt, s& att fotocellens position bestams.
FO1 Ingen portrérelse Svarssignal bromsrela-fel.
F02 Ingen reaktion Det har upptratt ett fel vid den automatiska testningen. Byt styrning
FO3 Ingen reaktion Det har upptratt ett fel vid den automatiska testningen. Byt styrning
FO4 Ingen reaktion Det har upptratt ett fel vid den automatiska testningen. Byt styrning
FO5 Ingen reaktion Det har upptrétt ett fel vid den automatiska testningen. Byt styrning
FO6 Ingen reaktion Tillslutningskanten felaktig. Kontrollera spanningen (J3.3 - J3.1 >12V).
FO7 Porten varken 6ppnas eller sténgs 24V spanningsforsorjningen har bortfallit. Kontrollera anslutningarna.
F19 Porten kors endast med halldon till Vid test av sakerhetsbottenlisten har positionen Stangd misslyckats. Kontrollera.
positionen Stangd
F20 Porten kors endast med halldon till Test av fotocellen har misslyckats. Kontrollera fotocellen.
positionen stangd
F21 Driftavbrott under en kort tid Kortidsbegransning av portdrivningen. Lat drivningen svalna under ca 20 minuter.
F24 Ingen reaktion pa startorder Ingen forbindelse med DES. Kontrollera motoranslutningskabeln och DES.
F25 Ingen reaktion Intern test av folieknappsats felaktig. Byt ut folieknappsatsen / styrning.
F26 Ingen reaktion Intern test av externa knappar / strombrytare har misslyckats.
F27 Portens andlage uppnas inte. Justera i meny [33] / [34].
Motorn ar blockerad. Kontrollera portmekanismen/kontrollera motorns anslutningskabel.
F28 Ingen reaktion pa startorder Fel i spanningsforsérjningen. Kontrollera anslutningen pa natsidan.
F29 Motorn roterar at fel hall Natfaserna har forvaxlats, korrigera eller gor en ny installning.
F30 Porten kérs endast med Dédman till Impulsen hoppar tillbaka till styrningen.
positionen Stangd Kontrollera styrningen, sakerhetslisterna och fotocellen.
F31 Porten varken 6ppnas eller stangs Knapp aktiverad. Standig impuls registrerad. Kontrollera extern impulsgivare (J1).
F34 Porten varken 6ppnas eller stangs Inkopplingstiden har éverskridits. Vanta och lat motorn svalna.
F35 Porten varken dppnas eller stangs Varvtalsévervakningen har slagit till. Byt ut DU-motorn.
F36 Porten varken 6ppnas eller stangs Fel i den interna kommunikationen mellan styrningen och FU. Kontrollera anslutningen till kidmma J10.
F40 Kompletteringsstyrning 24V bortfall. Kontrollera anslutningarna pa kompletteringsstyrningen.
F41 Kompletteringsstyrning Fel vid sjalvtest. Byt ut kompletteringsstyrningen.
F42 Kompletteringsstyrning Fel vid sjalvtest. Byt ut kompletteringsstyrningen.
F43 Kompletteringsstyrning Férbindelse saknas.
F45 Porten stangs inte RadioSafe-modulen saknas eller ar defekt.
F46 RadioSafe-larm Byt ut RadioSafe-batteriet.
L Den auktoriserade aterforsaljaren har Vanligen kontakta aterforsaljaren.
sparrat menyatkomsten. Det ar endast mojligt att upphava sparren med hjalp av specialverktyg.
Lo Styrningen har sparrats. Vanligen kontakta aterforsaljaren. Det ar endast majligt att upphava sparren med hjalp av specialverktyg.
U Den auktoriserade aterforsaljaren har

upphavt sparren fér menyatkomsten.
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